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EAGLE PASS, TEXAS
Con el propósito de trazar la ruta económica y operativa del

municipio, el concejal Mario García sostuvo una reunión clave de
trabajo con la gerencia administrativa de la ciudad de Eagle Pass
para iniciar la coordinación del nuevo presupuesto correspon-
diente al periodo 2026-2027.

En el encuentro participaron los administradores municipa-
les Homero Balderas, Iván Morua y Plácido Madera.

La sesión, llevada a cabo en un restaurante de la zona fronte-
riza, sirvió como espacio de diálogo para detallar aspectos funda-
mentales de la administración pública y abordar temas priorita-
rios para el desarrollo económico y social de la comunidad.

Durante la reunión, las autoridades locales revisaron proyec-
tos de infraestructura y servicios que requieren atención estraté-
gica en el próximo ciclo fiscal. La coordinación entre los líderes
electos y el equipo administrativo busca asegurar que los recur-
sos municipales se destinen de manera eficiente a las áreas de
mayor impacto para los residentes.

Esta iniciativa de planificación anticipada subraya la impor-
tancia de mantener una gestión financiera ordenada y transpa-
rente. 

La colaboración constante entre el Concejo y la administra-
ción sienta las bases para consolidar proyectos a largo plazo que
fortalezcan el crecimiento de Eagle Pass y garanticen la estabili-
dad de la región fronteriza.

Mónica Escalera señala a Jacobo Rodríguez
por presuntas irregularidades financieras
por más de 31 millones de pesos en Múzquiz

INFORME EN

PÁGINA #7

EAGLE PASS, TEXAS 
Una fuerte controversia ha esta-

llado en la comunidad de Eagle Pass
tras surgir serios señalamientos que
apuntan a un presunto uso de recur-
sos públicos y abuso de poder para
favorecer una campaña electoral local

Las acusaciones involucran direc-
tamente a la administración del
Distrito Hospitalario del Condado de
Maverick (MCHD, por sus siglas en
inglés) y al gobierno municipal, los
cuales supuestamente estarían pro-

moviendo la candidatura de Stephany
Valdez para la mesa directiva del hos-
pital.

De acuerdo con las quejas presen-
tadas por diversos sectores de la
comunidad, se alega que tanto el
Municipio como el Distrito
Hospitalario han utilizado eventos
sociales y plataformas públicas para
dar proyección a Valdez. 

La aspirante busca ganar la elec-
ción tras haber sido designada previa-

mente para ocupar el escaño que
correspondía a su esposo, el actual
Mayor (Alcalde) de la ciudad, de cara
al periodo de 2025.

Los detractores de esta postula-
ción señalan lo que consideran un
claro conflicto de interés y nepotismo. 

Argumentan que Valdez no cuen-
ta con el perfil académico idóneo para
el cargo y cuestionan su idoneidad
debido a supuestos antecedentes per-
sonales. 

El núcleo de la denuncia radica en
el presunto financiamiento indirecto
de la campaña de Valdez a través de
fondos presuntamente del erario. 

Los críticos sostienen que los
recursos del hospital y del municipio
se están desviando presuntamente
para pagar promoción en medios de
comunicación bajo el cobijo de even-
tos comunitarios oficiales, lo que
representaría una violación a las nor-
mativas de ética y uso de fondos públi-
cos en procesos electorales.

DENUNCiAN PRESUNTO CONFLiCTO DE iNTERÉS Y
USO DE RECURSOS PÚBLiCOS EN CAMPAÑA POLÍTICA

CONCEJAL MARIO GARCÍA

COORDINA CON GERENTES

EL NUEVO PRESUPUESTO

EAGLE PASS, TEXAS
Empresarios y ciudadanos de

Eagle Pass, Texas, han solicitado for-
malmente la intervención de las auto-
ridades estatales y federales para
investigar supuestas irregularidades
en la adjudicación de licitaciones
municipales.

Las sospechas señalan al alcalde
Aarón Valdez, a dos concejales y a
empleados locales por la presunta
alteración de evaluaciones en proyec-
tos de infraestructura de alto presu-
puesto.

La controversia principal se centra
en el "Plan Maestro" de desarrollo
urbano, un proyecto destinado al cre-
cimiento industrial y residencial de la
ciudad. 

Según registros del proceso, en la
evaluación inicial del 9 de marzo de
2026, un comité técnico asignó la cali-
ficación más alta a la empresa Able
City y la más baja a Arista Design,
LLC. 

Sin embargo, cuatro días después,
en una reevaluación con la participa-
ción directa del alcalde Valdez, se
registraron tachaduras en las boletas
originales y los puntajes se modifica-
ron, posicionando a Arista Design,
LLC  - firma vinculada a María del

Carmen Elosua González y cotizada
en 249 mil dólares -  en el primer lugar.

Pese a los cuestionamientos por un
posible conflicto de intereses, el
Concilio de la ciudad aprobó el contra-
to a favor de Arista Design, LLC. La
medida salió adelante con el voto del
alcalde Valdez y de los concejales Elías
Díaz y Jessica Ramón, mientras que
los concejales Billy Davis y Mario
García votaron en contra.

A estas señalamientos se suman
denuncias relacionadas con el proyec-
to carretero Patsy Winn, una obra

valorada en más de 14 millones de
dólares, en la que diversas empresas
participantes ya han manifestado su
inconformidad y presentado recursos
ante las instancias correspondientes. 

La comunidad de Eagle Pass per-
manece a la espera de que las autori-
dades pertinentes determinen si exis-
tieron faltas administrativas o con-
ductas ilícitas, en un esfuerzo por
garantizar la transparencia y el uso
adecuado de los fondos públicos.

Exigen investigación

estatal y federal
POR PRESUNTA MANiPULACiÓN DE CONTRATOS PÚBLiCOS EN EAGLE PASS, TEXAS

CONDADO DE MAVERICK
El Departamento del Sheriff del

Condado de Maverick ha solicitado
formalmente a la Corte de
Comisionados destinar mayores fon-
dos a la seguridad pública con el fin de
mejorar los sueldos de patrulleros,
carceleros y detectives. La propuesta
busca fortalecer las condiciones labo-
rales del personal operativo y solucio-
nar las dificultades actuales en la
retención y contratación de elemen-
tos.

Roberto de León, asistente del she-
riff, señaló que la disparidad salarial
respecto a otras corporaciones poli-
ciales representa un obstáculo signifi-
cativo para atraer nuevos agentes. De
León explicó que diversos oficiales

han considerado retirarse de la insti-
tución para incorporarse a agencias
donde se ofrecen remuneraciones
más elevadas y cargas de trabajo
potencialmente menores.

El funcionario enfatizó que la labor
en el condado implica un alto nivel de
riesgo y exigencia física, dado el exten-
so territorio geográfico que deben
cubrir, los patrullajes continuos en las
colonias y la atención constante a las
llamadas de emergencia. A pesar de la
severidad de estas responsabilidades,
los salarios actuales se mantienen por
debajo de los estándares ofrecidos
por otras entidades de seguridad en la
región.

Por su parte, la Corte de
Comisionados enfrenta el desafío de

equilibrar estas demandas operativas
con las limitaciones y compromisos
fiscales del condado de cara al próxi-
mo ciclo presupuestario. 

Se anticipa que la petición del
Departamento del Sheriff sea evalua-
da durante las deliberaciones del pre-
supuesto condal, donde las autorida-
des locales determinarán la viabilidad
financiera para asignar más recursos
a la seguridad pública.

(Con informe de Rancherita del Aire)

El Departamento del Sheriff del

Condado de Maverick solicita 
incremento salarial para su personal
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México presenta 20 denuncias en cortes de EE.UU. por las
muertes de 17 inmigrantes en operativos de ICE o bajo custodia
Las denuncias fueron interpuestas en las jurisdicciones donde ocurrieron los falleci-

mientos: ocho ante fiscalías estatales y doce ante fiscalías de condado en Arizona,
California, Florida, Georgia, Illinois, Louisiana, Missouri y Texas.

(830) 757-2424LIC. ALBERTO RODRÍGUEZ
545 Quarry St, Eagle Pass, Texas

MADRID (EUROPA PRESS)
- El presidente de Estados
Unidos, Donald Trump, anun-
ció un plan para incrementar
hasta el 200% los aranceles a
los medicamentos genéricos
importados al país norteameri-
cano, aunque mantendrá esta
tasa al 0% durante los próxi-
mos dos años.

De esta manera, el inquilino
de la Casa Blanca anunció que
estos fármacos continuarán
sin aranceles hasta agosto de
2028, para después elevar al
100% el impuesto a las impor-
taciones durante un año y pos-
teriormente, en agosto de
2029, aumentar la tasa al
200%.

"Esto se hace para fomentar
la relocalización de la produc-
ción farmacéutica de genéricos
en Estados Unidos, con una
penalización para las empresas
que no construyan plantas y
equipos dentro del plazo esta-
blecido", advirtió el mandatario
norteamericano a las empresas
del sector en un mensaje en
redes sociales.

Igualmente, Trump justificó
que esta medida busca prote-
ger a la población de Estados
Unidos y alabó su propia políti-
ca aduciendo que "se están
construyendo instalaciones
farmacéuticas a un ritmo sin
precedentes" en todo el país.

Por otra parte, el mandata-
rio estadounidense ha informa-
do que la política sobre fárma-
cos de nueva patente, de marca
propia e innovadores se man-
tendrá sin cambios debido al
"éxito" registrado por la
misma.

Aún así, el pasado mes de
abril la Administración Trump
anunció la imposición de aran-
celes del 100% a la importación
de medicamentos patentados,
con una tasa reducida hasta el
15% en el caso de este tipo de
bienes que procedan de la
Unión Europea, aunque toda-
vía no han entrado en vigor.

El presidente de EU ha ins-
tado a la empresas del sector
farmacéutico a trasladar su
producción al país norteameri-
cano en múltiples ocasiones.

Trump avisa a farmacéuticas de que

aumentará aranceles a los medica-

mentos genéricos hasta el 200%
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BROTE DE ÉBOLA DECLARADO EN RDC ROZA LOS 2 MIL

500 CASOS CONFIRMADOS Y 975 MUERTOS
LA ORGANIZACIÓN MUNDIAL DE LA SALUD (OMS), QUE HA DECRETADO EL BROTE, CAUSADO POR LA

CEPA BUNDIBUGYO, QUE NO CUENTA CON VACUNA NI TRATAMIENTO APROBADO, COMO UNA

EMERGENCIA DE SALUD PÚBLICA DE IMPORTANCIA INTERNACIONAL (ESPII)

Estados Unidos
The New York Times
Por Timothy D. Lytton
Este verano se está propagando una

terrible enfermedad transmitida por
los alimentos que puede durar semanas
y causar cólicos intensos, náuseas y dia-
rrea. Las autoridades de salud pública
han reportado más de 8000 casos de la
infección parasitaria conocida como
ciclosporiasis e inicialmente concluye-
ron que la lechuga iceberg de Taylor
Farms era la fuente de muchos de ellos.
El domingo, la Administración de
Alimentos y Medicamentos dijo que la
lechuga de Taylor Farms había produci-
do un falso positivo en la prueba de
Cyclospora. La investigación de la agen-
cia y el retiro del mercado de la lechuga
iceberg de Taylor Farms proveniente
del centro de México están en curso.

Aunque los casos de ciclosporiasis
han alcanzado un nuevo máximo este
año, la infección parasitaria también se
ha propagado en los últimos veranos,
fomentada por un clima más cálido y un
mayor consumo de frutas y verduras. El
parásito de la Cyclospora se reproduce
en el intestino humano, y las personas
infectadas expulsan el parásito en sus
heces. Luego, el parásito termina en los
productos agrícolas, por lo general, a
través del agua de riego contaminada.

La ciclosporiasis es solo una peque-
ña parte de una crisis mucho mayor de
seguridad alimentaria vinculada a los
productos agrícolas frescos. Para rom-
per el ciclo de infección, la industria de
los productos agrícolas frescos tiene
que intensificar sus esfuerzos para pre-
venir la contaminación en las granjas y
desinfectar mejor los alimentos duran-
te su procesamiento. Además, el
gobierno necesita identificar los brotes
más rápidamente para que los alimen-
tos contaminados puedan ser retirados
de los estantes de las tiendas antes de
que lleguen a los consumidores.

Las frutas y verduras contaminadas

enferman a más estadounidenses que
cualquier otro alimento. Y muchos de
los patógenos que estos alimentos pue-
den portar —incluidos E. coli,
Salmonella, Listeria, Campylobacter y
otros— han sido mucho más peligrosos
que la Cyclospora y son los responsa-
bles de aproximadamente una cuarta
parte de las 1300 muertes anuales esti-
madas por enfermedades transmitidas
por alimentos atribuibles a los patóge-
nos más conocidos. Tan solo las verdu-
ras de hoja verde para ensalada conta-
minadas son responsables de un esti-
mado de 2,3 millones de casos de enfer-
medad y 5200 millones de dólares en

costos de atención médica al año.

Los productos agrícolas frescos por
lo general se cultivan al aire libre, donde
pueden estar expuestos a agua de riego
contaminada, equipos agrícolas, anima-
les, insectos y contaminación del
medioambiente. Y como estos produc-
tos a menudo se comen crudos, los
patógenos microbianos presentes en
los alimentos, que de otro modo se eli-
minarían durante la cocción, suelen
permanecer. Las verduras de hoja
verde en bolsa pueden hacer que los
brotes sean mayores porque los proce-
sadores de alimentos combinan culti-
vos de diversas granjas; eso significa
que las hojas de una sola planta de espi-
naca o cabeza de lechuga contaminada
pueden terminar en muchas bolsas
diferentes.

No hay soluciones rápidas ni fáciles
para este problema. Sin embargo, el
punto de partida más obvio es en las
granjas, limpiando el agua de riego. Si
bien los productos frescos se convirtie-
ron en una causa importante de enfer-
medades transmitidas por los alimen-
tos en Estados Unidos a finales de la
década de 1990, sigue siendo difícil para
los agricultores e incluso para los cientí-
ficos determinar la pureza de esta agua
o el nivel de limpieza que debería tener.

Las frutas y verduras

nos siguen enfermando.

Esta es la razón
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“CONTARÁN QUE ATACASTE,
PERO NO CONTARÁN QUE

ESTABAS DEFENDIÉNDOTE.”
Así funciona muchas veces el

mundo:
La gente recuerda tu reacción, pero

ignora todo lo que la provocó.
Contarán el día en que levantaste la

voz, pero no las veces que callaste para
evitar una guerra. Dirán que fuiste
cruel, pero no hablarán de las humilla-
ciones que soportaste antes de poner
un límite.

Te señalarán por alejarte, pero nadie
preguntará cuánto tiempo te quedaste
en un lugar que te estaba destruyendo.

Hablarán de tu frialdad, pero no de
las veces que te rompieron por haber
sido demasiado comprensivo.

Porque desde afuera es muy fácil juz-
gar el rugido…

cuando nunca escucharon los golpes
que despertaron a la bestia.

La mayoría no conoce la historia
completa. Solo conoce la versión más
cómoda, la que circula primero o la que
mejor protege a quien te hizo daño.

Quien te provocó contará tu reac-
ción como si hubiera nacido de la nada.
Se presentará como víctima y borrará
cuidadosamente cada insulto, cada
traición, cada manipulación y cada
abuso que te empujaron al límite.

Y muchos le creerán.
No porque tenga razón, sino porque

casi siempre habla primero quien nece-
sita controlar el relato.

Pero tú sabes la verdad.
Sabes cuántas oportunidades diste.

Cuántas veces perdonaste.
Cuánto intentaste arreglar.
Cuánto tragaste en silencio para no

herir a nadie.
Hasta que un día entendiste que

defender tu dignidad también podía
incomodar.

No toda respuesta fuerte es violen-
cia.

A veces es el último recurso de
alguien que fue ignorado durante
demasiado tiempo.

No toda distancia es abandono.
A veces es supervivencia.
No todo límite es maldad.
A veces es la única puerta que queda

para salir de una relación donde te esta-
ban apagando lentamente.

Eso no significa justificar cualquier
daño cometido en nombre del dolor.
Tus heridas explican ciertas reaccio-
nes, pero no convierten todos tus actos
en correctos. La verdadera fortaleza
también consiste en revisar lo que hicis-
te, asumir tus errores y aprender a
defenderte sin convertirte en aquello
que te lastimó.

Pero tampoco permitas que te obli-
guen a pedir perdón por haber dejado
de soportar lo insoportable.

Habrá personas que te llamarán
malo simplemente porque ya no pue-
den utilizarte.

Te llamarán orgulloso porque dejas-
te de rogar.

Egoísta porque comenzaste a elegir-
te.

Desagradecido porque ya no acep-
taste migajas.

Que hablen.
No todos merecen una explicación y

no todos están dispuestos a compren-
derla.

Al final, tu paz no depende de con-
vencer al mundo de que fuiste la víctima
perfecta.

Depende de saber que, cuando ya no
pudiste seguir callando, decidiste sal-
varte.

Contarán que atacaste.
Pero tú nunca olvides cuántas veces

intentaste defenderte en silencio antes
de mostrar los dientes.

(ANGIE Consejera Emocional)
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TRUMP PAGA 5.6 MILLONES DE DÓLARES A ESCRITORA E.
JEAN CARROLL POR CASO DE ABUSO SEXUAL Y DIFAMACIÓN
EL JURADO DETERMINÓ QUE TRUMP ATACÓ A CARROLL EN 1996 EN EL PROBADOR DE UNA TIENDA

DEPARTAMENTAL DE LUJO EN NUEVA YORK Y QUE LA DIFAMÓ DESPUÉS DE QUE ELLA CONTARA LA HIS-
TORIA PÚBLICAMENTE EN UNAS MEMORIAS EN 2019

DERECHOS DE AUTOR :
ALEX MORALEX GÓMEZ 
Él era un hombre al que no lo asustaban

las alturas, ni los caminos difíciles, ni la sole-
dad de la naturaleza. Era un hombre experi-
mentado en el senderismo y el montañismo,
alguien que conocía el lenguaje de los bos-
ques y el comportamiento de la naturaleza.
Disfrutaba tanto de las salidas en grupo
como de esos momentos en silencio y sole-
dad absoluta, sintiéndose uno con el entor-
no. 

Eligió aquella vez un bosque situado a
las afueras de la ciudad, lo suficientemente
cerca para pensar que podía regresar a casa
en la tarde, pero lo bastante apartado para
ofrecerle esa paz que buscaba. Sin embar-
go, el clima trajo sorpresas que no estaban
en sus planes. Una lluvia repentina y torren-
cial lo obligó a detenerse. Buscó refugio y
encontró una pequeña gruta, un abrigo
natural entre las rocas. 

Como experto que era, no le faltaban
recursos. Llevaba provisiones secas y una
manta gruesa para protegerse del frío
húmedo de la montaña. Decidió entonces
esperar a que pasara la tormenta y tal vez
amanecer allí. No habría ningún problema.

La noche cayó pesada, oscura y con el
sonido constante del agua golpeando las
hojas y las rocas. A eso de la una de la
madrugada, el sonido de pasos lentos y rít-
micos sobre la tierra mojada lo puso en aler-
ta. Se asomó con la cabeza desde el refugio
y vio con asombro la silueta elegante y gran-
de de un caballo, un caballo que se acercaba
tranquilamente a la entrada de la cueva. 

Se quedó extrañado, frunció el ceño y
pensó: ¿qué hace un animal así por aquí?
Sabía perfectamente que en ese bosque no
habían potreros ni fincas cercanas donde se
quedara ganado, no habían pastizales, solo
árboles y densas rocas. Pensó entonces que
quizás se había perdido desde muy lejos. 

Una idea cruzó por su cabeza: si lograba
acercarse y ganar su confianza, quizás
podía montarlo en la mañana y bajar con él
hasta el poblado, y allí entregarlo. Con cui-
dado y movimientos suaves salió de la gruta
con la intención de atraerlo. Caminó hacia
él con la mano extendida para darle con-
fianza. Sintió el corazón un poco más ligero
por la compañía inesperada de aquel amigo.

Pero cuando estuvo a solo unos metros,

justo frente al animal, ocurrió algo que le
heló la sangre en las venas. El animal no se
movió, no huyó, pero de repente su figura
comenzó a desdibujarse, perdiendo su soli-
dez, convirtiéndose en una niebla oscura y
difusa que se retorcía en el aire. Antes de
que pudiera dar un paso atrás, aquella
forma indescifrable trepó con agilidad
sobrenatural por los troncos de los árboles,
desplazándose como una sombra trepado-
ra. Y al mismo tiempo soltó un chillido ate-
rrador y agudo, bastante ensordecedor,
que rasgó la noche y la llenó de espanto.

Ese fue el último sonido que escuchó de
aquello en el bosque, porque en un parpa-
deo desapareció por completo entre las
ramas más altas, dejando solo el eco del
grito en sus oídos. 

Regresó de la gruta temprano, no por el
frío, sino por la incertidumbre y el pánico de
lo vivido. El resto de la noche fue una tortu-
ra. Se quedó sentado, con los ojos abiertos y
clavados en la oscuridad de la entrada, afe-
rrado a su manta, escuchando cada crujido,
cada gota de agua, preguntándose qué enti-
dad había visto realmente. No durmió ni un
segundo más. Su mente daba vueltas entre
la lógica de lo que sabía y la posibilidad de lo
que había presenciado. 

Al llegar la mañana, gris y húmeda, salió
de allí casi corriendo. Bajó la montaña y
llegó al pequeño pueblo cercano buscando
respuestas. Al contar lo que había visto, la
gente asintió con calma y le dijeron con voz
pausada y tranquila: “No se preocupe
amigo, ese es el ser que vive en el bosque,
siempre ha estado por allí”. 

Pero cuando intentó profundizar y pre-
guntar qué clase de criatura era, de dónde
venía o cómo tomaba la forma del caballo,
todos bajaron la mirada. El ambiente se
hizo pesado y cambiaron de tema. Ninguno
de los lugareños quiso explicarle más de la
verdadera naturaleza de aquella aparición,

dejándolo a él con el misterio clavado en su
cabeza. 

Nunca más regreso por allí, con la certe-
za de que en ese bosque no hay soledad
absoluta, porque en él habita aquello.

(HISTORIAS DE TERROR, LEYENDAS
URBANAS Y RELATOS SOBRENATURALES)

LO QUE ESTÁ
EN EL BOSQUE

BROWN PRICE

$39,995
BROWN PRICE

$48,255

EXTERIOR COLOR
Sterling Gray Metallic

INTERIOR COLOR
Jet Black, Vinyl Seat Trim

EXTERIOR COLOR

White Sands

INTERIOR COLOR
Jet Black, Cloth Seat Trim

2026 Chevrolet Silverado 1500 WT 2026 Chevrolet Silverado 1500 RST
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DOCUMENTOS DESCLASiFiCADOS POR EL GOBiERNO 
NO OFRECEN EViDENCiA DE VOTOS FRAUDULENTOS

UN iNFORME ESTiMA QUE CHiNA PREFERÍA UNA DERROTA DE TRUMP EN 2020, PERO TAMBiÉN QUE RUSiA QUERÍA
DESPRESTiGiAR A BiDEN, Y DEJA CLARO QUE NO EVALÚA EL iMPACTO DE ESOS ESFUERZOS EN EL PAÍS. SOBRE iNDO-

CUMENTADOS VOTANDO, EL 97% DE LOS CASOS ES DE FALLECiDOS.

CIUDAD DE MÉXICO (apro).- La
Administración de Alimentos y
Medicamentos de Estados Unidos (FDA,
por sus siglas en inglés) aprobó una pastilla
de consumo diario que ayuda a reducir los
niveles de colesterol y funciona con mayor
eficacia que otros tratamientos como las
estatinas.  

Se trata de Lipfendra (enlicitide), el pri-
mer inhibidor oral de la proproteína conver-
tasa subtilisina/kexina tipo 9 (PCSK9). Este
medicamento es un complemento de la
dieta y el ejercicio para reducir el colesterol
de lipoproteínas de baja densidad (LDL-C),
también conocido como colesterol "malo”.  

La Lipfendra está diseñada para adultos
con hipercolesterolemia —exceso de coles-
terol LDL en la sangre—, incluidos aquellos
con hipercolesterolemia familiar heteroci-
gótica (HeFH). 

De acuerdo con la FDA, con el tiempo, el
exceso de colesterol puede acumularse en
las paredes de las arterias, formando placas
que estrechan los vasos sanguíneos y res-
tringen el flujo sanguíneo. En caso de que
una placa se rompa, puede generarse un
coágulo, lo que aumenta el riesgo de infarto
o accidentes cerebrovasculares.  

Además, como el colesterol alto no suele
causar síntomas, muchas personas desco-
nocen que lo padecen, hasta que se realizan
un análisis de sangre rutinario. 

“Las enfermedades cardiovasculares
siguen siendo la principal causa de muerte
en Estados Unidos, y el colesterol LDL ele-
vado es uno de sus factores de riesgo modi-
ficables más importantes”, dijo Michael
Davis, director interino del Centro de
Evaluación e Investigación de
Medicamentos de la FDA.  

“Esta aprobación (Lipfendra) ofrece una
opción de tratamiento adicional para adul-
tos con hipercolesterolemia y refleja el com-
promiso general de la FDA de apoyar avan-
ces significativos en el acceso de los pacien-
tes a los medicamentos y en la lucha contra

las enfermedades crónicas”, añadió. 

Hasta ahora existen varios tipos de
medicamentos para la reducción del coles-
terol LDL, como las estatinas, un trata-
miento estándar debido a su accesible
costo, disponibilidad y capacidad compro-
bada, aunque reducen el LDL entre un 30%
y 50%.  

Por otro lado, están los inhibidores de
PCSK9, que funcionan de forma más poten-
te y rápida, reduciendo el colesterol “malo”
entre un 50% y 65%. 

Anteriormente, los inhibidores de
PCSK9 solo estaban disponibles como tera-
pias inyectables. Esto cambia con la apro-
bación de Lipfendra, que se administra
oralmente y una vez al día.  

Lipfendra, fabricada por la empresa
Merck Sharp & Dohme, se ha promociona-
do como una opción de tratamiento adicio-
nal para los adultos que lo requieran, a
pesar de las terapias existentes.  

La FDA recordó que la dieta, el sedenta-
rismo, el sobrepeso y las afecciones genéti-
cas hereditarias también pueden contribuir
a la elevación de los niveles de colesterol,
por lo que es necesario mejorar la alimenta-
ción y la actividad física, a la par de tomar el
medicamento.  

Un portavoz de Merck Sharp & Dohme,
citado por el The New York Times, aseguró
que Lipfendra tendrá un precio de 315 dóla-
res para un suministro de 30 días, lo que
equivale a 5 mil 481 pesos. Además, estará
disponible “en unas pocas semanas”.   

Los inhibidores inyectables suelen ser
más caros, con precios de entre 500 y 600
dólares al mes, es decir, entre 8 mil 700 y 10
mil 400 pesos. Sin embargo, estas cifras
pueden variar dependiendo de la marca y
disponibilidad, llegando a ser aún más cos-
tosos.  

Estados Unidos aprueba nueva

pastilla diaria para reducir los

niveles de colesterol
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SENTENCIAN A DOS CADENAS PERPETUAS AL HOMBRE QUE ASESINÓ

A LA LEGISLADORA DE MINNESOTA MELISSA HORTMAN Y SU ESPOSO
VANCE BOELTER TAMBIÉN FUE CONDENADO A OTROS 480 MESES DE PRISIÓN (40 AÑOS), LA SENTEN-

CIA MÁS LARGA QUE EL JUEZ JOHN R. TUNHEIM DIJO HABER IMPUESTO EN SU CARRERA.
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WASHINGTON (AP) — De un lado: una
pequeña comunidad en el Texas rural. Del otro:
el gobierno de Trump.

Un diminuto pueblo texano junto a la fronte-
ra con México está combatiendo los esfuerzos
del gobierno por construir un muro fronterizo
que atravesaría un sistema de diques que prote-
ge a la comunidad.

El pueblo sostuvo ante el tribunal el martes
que el muro podría provocar inundaciones y que
el gobierno no está cumpliendo la ley mientras
avanza a toda prisa con sus planes.

La vista en un tribunal federal se celebró
mientras el Departamento de Seguridad Interior
impulsa su plan de 46 mil millones de dólares
para completar un muro fronterizo desde el océ-
ano Pacífico hasta el Golfo de México y cumplir lo
que desde hace tiempo ha sido una promesa
emblemática del presidente Donald Trump.

Pero el departamento se está topando con la
oposición de propietarios de tierras, grupos
ambientalistas, tribus indígenas y otros, quienes
sostienen que la rápida construcción del gobier-
no pone en peligro sitios históricos y religiosos y
una forma de vida a lo largo de la frontera, en una
época en la que los cruces desde México ya están
en niveles extremadamente bajos.

La demanda presentada por el distrito de
desarrollo de Presidio enfrenta a un pequeño
pueblo de poco más de 3 mil 200 habitantes con-
tra un departamento clave para los planes del
gobierno de llevar a cabo su agenda de deporta-
ciones masivas. También pone de relieve un
tema de fondo que desde hace mucho ha sido
importante para muchos estadunidenses, en
particular para los republicanos: la aspereza que
a veces surge entre los municipios pequeños y el
gobierno federal en Washington.

Los abogados del distrito sostienen que los
planes del gobierno podrían comprometer el sis-
tema de diques que protege al pueblo de inunda-
ciones repentinas —un problema formidable en
Texas— y que el gobierno eludió una ley clave
que le exige solicitar permiso al Cuerpo de
Ingenieros del Ejército antes de construir sobre

o cerca de los diques.
El gobierno argumenta que no existe un plan

definitivo sobre por dónde pasará el muro fron-
terizo ni cómo se construirá. En cualquier caso,
el gobierno afirma que tiene autoridad para exi-
mir una amplia franja de regulaciones para cons-
truir el muro mientras busca reducir a cero el
número de personas que cruzan la frontera cada
día.

El pueblo teme por los diques a lo largo del
río Bravo

El pueblo está preocupado por el efecto que
el muro tendría sobre una serie de terraplenes y
diques construidos en las décadas de 1970 y 1980
a lo largo del río Bravo y sus afluentes para com-
batir las inundaciones.

En documentos judiciales, el distrito de
Presidio indicó que la Oficina de Aduanas y
Protección Fronteriza planea "reemplazar la
pendiente de tierra del dique existente por un
muro de concreto, con paneles de bolardos de
acero de 30 pies instalados encima". El distrito
afirma que ha pedido más detalles a la agencia,
pero le han dicho que no pueden compartirse
por "seguridad nacional".

"Lamentablemente, aquí existe una larga his-
toria de construcciones de CBP que causan o
incrementan los riesgos de inundación", señaló
Laura Bakst, abogada de Democracy Forward,
que representa al distrito de Presidio en el caso.

Un abogado del gobierno dijo durante la
audiencia del martes que es demasiado pronto
para sostener que el muro propuesto podría per-
judicar a Presidio porque la Oficina de Aduanas y
Protección Fronteriza aún no ha decidido un
plan definitivo.

El departamento ha eximido numerosas
regulaciones para construir el muro más rápido
En la carrera por construir el muro, tanto la
exsecretaria de Seguridad Interior Kristi Noem
como el actual secretario, Markwayne Mullin,
han eximido numerosos requisitos que protegen
el medio ambiente o sitios arqueológicos y que el
gobierno federal normalmente debe cumplir al
construir proyectos de infraestructura.

En virtud de una legislación aprobada por el
Congreso, Seguridad Interior sí tiene autoridad
para eximir ciertos requisitos específicamente
para acelerar la construcción de muros a lo largo
de la frontera entre Estados Unidos y México.
Pero los críticos sostienen que el departamento
está yendo mucho más allá de lo que pretendía el
Congreso al emitir exenciones amplias a lo largo
de toda la extensión de la frontera, de dos mil
millas o 3 mil 200 kilómetros.

En el caso de Presidio, el distrito sostiene que
Seguridad Nacional está incumpliendo la Ley de
Ríos y Puertos. El departamento la ha eximido,
pero los abogados de Presidio argumentaron
que, debido a la redacción de la ley, Seguridad
Nacional aún estaba obligada a consultar con el
Cuerpo de Ingenieros del Ejército antes de ini-
ciar el proyecto.

Louis Katz, abogado de Democracy Forward,
advirtió que la forma en que el departamento
está eximiendo leyes estatales y federales mien-
tras avanza con el muro constituye un "ejercicio
extraordinario de autoridad".

Las obras podrían comenzar entre agosto y
octubre

Una pregunta clave: ¿cuándo comenzaría la
construcción? El calendario ha sido un tema más
allá de Presidio, mientras propietarios de tierras

a lo largo de toda la frontera buscan una res-
puesta. Las cuadrillas de construcción han pre-
posicionado suministros —incluidos los paneles
de bolardos de acero del muro—, pero en la zona
aún no ha comenzado ninguna obra del muro.

Un abogado del Departamento de Justicia
ofreció algunas pistas sobre los plazos del
gobierno. En respuesta a preguntas sobre si la
construcción podría comenzar a inicios de agos-
to, Alexander Yun le dijo al juez que era poco
probable que empezara tan temprano. Yun indi-
có que la construcción podría comenzar a finales
de agosto o en septiembre u octubre.

Seguridad Interior ha señalado que levantar
el muro es una prioridad.

Mullin declaró durante un testimonio ante el
Congreso en junio que la capa preliminar del
muro estará terminada "para estas fechas del
próximo año". El jefe de la Oficina de Aduanas y
Protección Fronteriza, Rodney Scott, ha dicho
que la agencia está levantando 6 millas (10 kiló-
metros) de muro por semana.

El juez pareció algo escéptico con ambas par-
tes

El gobierno de Trump está impulsando el
muro cuando los cruces fronterizos están en los
niveles más bajos en décadas. La región de Big
Bend no ha experimentado el alto número de
cruces fronterizos observado en años recientes
en otras zonas más al sur a lo largo del río Bravo
o en Arizona o California, debido al terreno
remoto y difícil en ambos lados de la frontera.

Pero el abogado del Departamento de
Justicia dijo que las bajas cifras de cruces fron-
terizos observadas durante el último año son
una "anomalía" y que el objetivo es "cero cruces
ilegales".

El juez Reggie Walton se burló de esa idea y
comentó que es "simplemente una realidad" que
la gente siempre intentará cruzar la frontera.

Walton también dijo que estaba determinan-
do cuánta autoridad tenía para limitar al depar-
tamento, considerando que el Congreso le había
otorgado la capacidad de eximir ciertos requisi-
tos.

DETIENEN EN TEXAS A MEXICANA 14 AÑOS DESPUÉS

DE ASESINAR A SU AMIGA CON MÁS DE 100 PUÑALADAS
LA POLICÍA DE ARLINGTON DETUVO A MAYRA VELÁSQUEZ POR EL ASESINATO DE IRASEMA CHÁVEZ, OCURRIDO

EN TEXAS EN 2012. LA INVESTIGACIÓN SE RESOLVIÓ 14 AÑOS DESPUÉS MEDIANTE GENEALOGÍA GENÉTICA.
AMBAS ERAN ORIGINARIAS DE ALLENDE, NUEVO LEÓN

De la frontera mexicana a Washington:

un pequeño pueblo de Texas lucha

contra el muro de Trump
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DAÑOS POR TERREMOTOS EN VENEZUELA ASCiENDEN
A CASi 20 MiL MiLLONES DE DÓLARES: BANCO MUNDiAL
LAS ESTiMACiONES DEL ORGANiSMO FiNANCiERO iNDiCAN QUE CON LOS RECURSOS ACTUALES, LA

RECONSTRUCCiÓN AÚN ESTARÁ "iNCOMPLETA", POR UNA DÉCADA MÁS, HASTA EL 2036

Saltillo, Coahuila de Zaragoza.-
- El Gobierno del Estado invierte 50 millones

de pesos para fortalecer la prevención y el com-
bate de incendios forestales.

- Un estado de fuerza de 163 brigadistas
especializados protege los ecosistemas foresta-
les de la entidad.

Gracias a una estrategia basada en la preven-
ción, la coordinación interinstitucional y el forta-
lecimiento permanente de las brigadas foresta-
les, Coahuila se mantiene entre las entidades
con mejores resultados del país en el combate de
incendios forestales, destacó el gobernador
Manolo Jiménez Salinas.

De acuerdo con información de la Comisión
Nacional Forestal (CONAFOR), con corte al mes
de junio de 2026, la entidad registra 44 incen-
dios forestales y 566.08 hectáreas afectadas de
arbustivo y herbaceo y cero árboles adultos,
cifras que colocan a Coahuila en el quinto lugar
nacional con menor superficie afectada y en el
décimo lugar nacional con menor número de
incendios, reflejando la eficacia de las acciones
implementadas por el Gobierno del Estado.

"En Coahuila trabajamos todos los días para
proteger nuestro patrimonio natural. Estos
resultados son resultado de una estrategia bien
planeada, de la coordinación entre los tres órde-
nes de gobierno y de una inversión histórica que
nos permite actuar con rapidez y eficacia cuando
se presenta una emergencia", expresó el gober-
nador.

Manolo Jiménez destacó que durante 2026
se destinan 50 millones de pesos para fortalecer
la capacidad operativa en la prevención, detec-
ción y combate de incendios forestales, recursos
que se traducen en mejor equipamiento, capaci-

tación continua, herramientas especializadas,
infraestructura y personal altamente preparado
para atender cualquier contingencia.

Actualmente, la Secretaría de Medio
Ambiente a través de la Subsecretaria de
Prevención e Incendios Forestales, cuenta con
un estado de fuerza integrado por 163 brigadis-
tas, conformado por 100 brigadistas temporales,
40 brigadistas rurales y 23 brigadistas oficiales
de la dependencia, quienes realizan labores per-
manentes de vigilancia, prevención y combate
del fuego en las distintas regiones del estado.

Como parte del fortalecimiento de la capaci-

dad de respuesta, el Gobierno del Estado dispo-
ne además de tres aeronaves para la atención de
incendios forestales: dos helicópteros Bell 212,
equipados para realizar descargas de agua y
transporte de brigadistas, así como un avión
destinado a labores de transporte de personal,
reconocimiento y evaluación aérea. Estos recur-
sos permiten una respuesta más rápida en zonas
de difícil acceso, optimizando las estrategias de
combate y reduciendo el tiempo de atención de
las emergencias.

"Estos resultados no son producto de la
casualidad; son el reflejo de la voluntad de inver-
tir en la protección de nuestros bosques, de for-

talecer a nuestras brigadas y de trabajar unidos
con instituciones federales, municipales, ejidos,
propietarios y voluntarios. Seguiremos haciendo
lo necesario para que Coahuila continúe siendo
referente nacional en la protección de sus recur-
sos naturales", puntualizó.

Por su parte, la secretaria de Medio
Ambiente, Diana Susana Estens de la Garza,
explicó que la estrategia estatal privilegia la pre-
vención como principal herramienta para redu-
cir la incidencia y el impacto de los incendios
forestales.

"Desde el inicio de la temporada reforzamos
la capacitación de brigadistas, el mantenimiento
del equipo especializado, las acciones preventi-
vas en zonas de riesgo y la coordinación perma-
nente con las dependencias que integran el
Comité Estatal de Manejo del Fuego. La respues-
ta oportuna ha sido determinante para mante-
ner la afectación en niveles mínimos a nivel
nacional", señaló.

La funcionaria reconoció el compromiso y
profesionalismo de las brigadas de la Secretaría
de Medio Ambiente, así como el respaldo de la
Comisión Nacional Forestal, la Secretaría de la
Defensa Nacional, la Guardia Nacional, la
Comisión Nacional de Áreas Naturales
Protegidas, Protección Civil, municipios, ejidos,
propietarios de predios y voluntarios que parti-
cipan en las labores de prevención y combate.

El Gobierno del Estado reiteró que continua-
rá fortaleciendo las capacidades institucionales
para proteger los ecosistemas forestales, con-
servar la biodiversidad y salvaguardar los servi-
cios ambientales que brindan los bosques de
Coahuila, consolidando una política ambiental
que coloca a la entidad entre las más eficientes
del país en materia de manejo del fuego.

COAHUiLA EN EL TOP 5 DE
MENOR SUPERFiCiE AFECTADA
POR iNCENDiOS FORESTALES
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FRANCIA PROHÍBE EL USO DE REDES

SOCIALES A MENORES DE 15 AÑOS
LA NUEVA LEY, APROBADA POR AMBAS CÁMARAS, IMPEDIRÁ QUE LOS NIÑOS ABRAN CUENTAS Y EXIGE CERRAR LAS EXISTEN-
TES ANTES DE FIN DE AÑO. LA NORMA TAMBIÉN RESTRINGE EL USO DE CELULARES EN LAS ESCUELAS, PERO EXCLUYE PLATA-

FORMAS EDUCATIVAS COMO WIKIPEDIA.

Saltillo, Coahuila.  -  En un hito histórico para
el deporte de la región fronteriza, el joven bas-
quetbolista Santiago Garza Osuna ha sido con-
vocado oficialmente para integrar la Selección
Mexicana de Baloncesto en su categoría U20. 

El destacado atleta, orgullo de Eagle Pass,
Texas, y digno representante del estado de
Coahuila, formará parte de la delegación nacio-
nal que competirá en los próximos Juegos
Centroamericanos y del Caribe Santo Domingo
2026. 

Como muestra de la relevancia de esta con-
vocatoria, Garza Osuna fue abanderado recien-
temente por la presidenta de México, Claudia
Sheinbaum Pardo, consolidando su posición
como el único representante coahuilense en esta
disciplina dentro del combinado juvenil tricolor.

El ascenso de Santiago Garza Osuna en el
baloncesto competitivo es el resultado de años
de disciplina, constancia y un talento que ha bri-
llado en ambos lados de la frontera. 

Durante su etapa en el baloncesto prepara-
toriano, Garza Osuna defendió los colores de
Eagle Pass High School, donde su desempeño
sobre la duela lo llevó a ser galardonado como el
Jugador Más Valioso (MVP) del Distrito 30-6A
durante la competitiva temporada 2024-2025. 

Actualmente, el joven deportista continúa
con su desarrollo académico y deportivo como
estudiante de la Universidad de Texas en San
Antonio (UTSA), una institución de gran presti-
gio en el ámbito universitario estadounidense.

La vinculación de Santiago con el baloncesto
federado en México se ha fortalecido de manera
sostenida desde el año 2022, fecha en la que se
integró formalmente como seleccionado estatal
de la Asociación Deportiva Mexicana de
Básquetbol (ADEMEBA) en Coahuila. 

Su constancia en los torneos nacionales y su
capacidad para adaptarse a diferentes esque-
mas tácticos lo convirtieron rápidamente en un
referente del baloncesto estatal. 

Su llamado a la Selección U20 no solo premia
su esfuerzo individual, sino que también pone de
manifiesto el trabajo de desarrollo de talento

que se realiza en Coahuila, posicionando al esta-
do en el mapa del baloncesto internacional.

El camino hacia los Juegos
Centroamericanos y del Caribe Santo Domingo
2026 representa una de las pruebas más exigen-
tes para la nueva generación de basquetbolistas
mexicanos. 

El acto de abanderamiento, encabezado por
la presidenta de la República, subraya el com-
promiso institucional con el impulso al deporte
de alto rendimiento y el respaldo a los jóvenes
atletas que portarán el uniforme nacional en el
extranjero. 

Para Garza Osuna, portar el escudo de
México en una justa de esta envergadura es
tanto un honor como una gran responsabilidad,

especialmente al asumir el rol de único represen-
tante de su estado en el roster de la categoría.

Desde el punto de vista técnico, Santiago
Garza Osuna destaca por su versatilidad en la
cancha. 

Con una notable capacidad tanto para la cre-
ación de juego como para la definición y el juego
físico, el cuerpo técnico de la Selección Mexicana
U20 busca aprovechar su dinamismo y entendi-
miento del juego para fortalecer el parado tácti-
co del equipo. 

Asimismo, su experiencia en el baloncesto
estudiantil de Texas aporta una visión de alta
intensidad que resulta sumamente valiosa en
torneos de corte internacional, donde la veloci-
dad y la toma de decisiones rápidas suelen defi-

nir los encuentros de fase eliminatoria.
La convocatoria de Santiago Garza Osuna

trasciende el logro meramente deportivo; se
convierte en un símbolo de orgullo e inspiración
para las infancias y juventudes de Coahuila y la
región fronteriza de Eagle Pass. 

Su trayectoria demuestra que la combina-
ción de rigor académico y dedicación deportiva
puede abrir las puertas a los escenarios más
importantes del continente. 

Mientras la delegación mexicana afina los
detalles para su participación en la justa centro-
americana, el nombre de Santiago Garza ya
resuena como un ejemplo de que el talento de la
frontera no conoce límites cuando se trabaja con
determinación y entrega.

Santiago Garza Osuna:
De Eagle Pass, TEXAS a la
Selección Mexicana U20
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